HALI SANATI TERIMLERINDE YENI BiR ARASTIRMA

M .E. Abdullayeva, Azerbaycan Dilinde Halgactltg Leksikast (Azerbaycan
Turkcesi'nde Halicthk Sozbilimi)*, Baku 1998, 160 sayfa.

Halicihik, Tarklerle birlikte baslayip, Turklerin yasadigi cografyada geliserek yayilmis
6nemli bir sanat dalidir. Bu sanat Grunleri, Gizerinde tasidi§i renkler, motifler ve bu motif-
lerin gizledigi semboller ile Tirk milletinin kdltur seviyesinin birer kanitidir.

Her sanat dalinda oldugu gibi, hali sanatinin da kendine 6zgu bir terminolojisi vardir.

Son yillarda ¢ikan birkag sozluk arastirmacilara gesitli bélgelerin hali terminolojisini
sunar. Ancak, Tiurkiye'de dil bilimi (s6z bilimi-leksikoloji) acisindan hali terimleri incele-
mesi hemen hemen hi¢ yapilmamistir. Azerbaycan'da hazirlanmis olan ve yeni elimize ge-
¢en bu yayin, bir dil bilimci olan M.E. Abdullayeva'mn hali sanati terimleri Gzerine yapti-
g1 calismay1 sunmasi agisindan ¢cok 6nemlidir. Bu arastirmanin amaci, yazarin kendi dili ile
sdyleyecek olursak, "Azerbaycan dilinde halicilik sanati ile ilgili kelimelerin toplanmasi,
onlarin sistemli bir sekilde leksik-semantik acidan tasnifi, belirli bir kisminin etimolojik
tahlilinin verilmesi, Azerbaycan dilinin leksikolojisinde halicilik sézbiliminin yerinin belir-
lenmesi ve ayni zamanda halicilikla ilgili leksikolojisinin olusmasi ve gelismesi sirecinin
ogrenilmesi"dir (s.3).

Kitaba Azerbaycan halicilik sanati ile ugrasan Kibra Aliyeva ve Yusif Seyidov 6ns6z
yazmiglar. Onlar 6ns6z de bu kitabin konu ve anlam bakimindan oldukca orijinal bir eser
oldugunu, "Azerbaycan dilinde halicilik s6zbilimi" konulu bu eserin muellifin yogun ilmi
ve fiziki calismasi sonucunda dogdugunu 6zelikle belirtmislerdir. Ayrica yapilan bu calis-
malar hakkinda bir bilgide vermisler ve "Kitabin en degerli yoninun, geng¢ bilim adami-
nin kendisi de bilmeden haliciliyin sanat ve etnografi alanini da arastirdigi” (s.4) oldugu-
nu ozellikle vurgulamislardir.

Eser, "Halicilik sanati ve onunla ilgili kelimelerin leksik tematik tasnifi" bélumu ile
bashiyor. Bu baslik altinda "Pese-Sanat Leksikonu ve Onun Tetkik? Tarih" alt bashg yer
aliyor. Muellif bu bélumde A.S. Ahmanova, V.V. Vinogradov, V.V. ivanov, S. ibrahimov,
O.N. Trubacev, A.A. Yuldasev, R.A. Budagov, V.i. Ba. U.N. Sergyev vs. gibi yazarlarin eser-
lerinden 6rnekler vererek, onlarin dil, leksikoloji alanindaki ¢alismalarimda degerlendir-
mistir. "Sanatla ilgili leksikoloji" dilcilik edebiyatinda farkli isimler altinda degerlendiril-
mistir. Profesyonel leksikoloji, sanat terminolojisi, halk terminoloji s6z hazinesi, halk te-
rimleri, profesyonel kelimeler, profesyonelizmler vs. diye adlandirilan bu leksik grup bir o
kadar da arastirilmamistir.

Abdiulleyava, Rus dilciliginde bu konu ile ilgili arastirmanin gegen ytzyilin ikinci ya-
risindan itibaren basladigini ve bu alanda V.i. Dal'in ¢alismalar yaptigini, Tirkoloji alanin-

* R. Tagiyeva, Nizami Characters on the Carpets, Baki 1991, Isik Yayinlari.
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da ise bu konuda ilk arastirmanin Ozbek bilim adami S. ibrahimov tarafindan yapildigini
belirtmistir. Bu konuda arastirma yapan yazarlarin eserleri ve diastnceleri hakkinda kisa
bilgi verdikten sonra muellif Azerbaycan dilindeki profesyonel terimlerin 6nemli 6zellik-
lerini belirtmistir. Bu konuda arastirma yapan yazarlarin eserleri ve dustnceleri hakkinda
kisa bilgi verdikten sonra muellif, Azerbaycan dilindeki profesyonel terimlerin 6nemli
ozelliklerini belirtmistir. Metanet hanim, bu 6zellikleri bes bdlimde toplamistir. Bu bdlum-
den sonra "Halicilik Leksikolojisinin Leksik-Tematik Tasnifi" boliumu yer aliyor. Yazar, bu
bélumde "halicilik tarihine bas vurmakta amacimiz tarihin kendisini degil, halicilikla ilgi-
li kelimelerin olusum tarihini, sebebini, olusum sartlarim arastirmak ve onlari analiz et-
mek" oldugunu belirtmistir. Halicihdin tarihi gelisiminden az da olsa bahsetmis. Kegeci-
likten sonra palazgilik, daha sonra da halicilik olusmus; arkeolojik kazilar en eski doku-
yuculuk aleti olan "tapalag"m al¢i ve kemikten hazirlandigini géstermistir. TarihT arastir-
malar sonucundabu alan ile ilgili olarak bulunan esyalardan, onlarin estetik de@erlerinden
ve hangi yiizyila ait oldugundan siyasi, medenf, iktisadf iligskilerin bu sanati hangi yénde
etkilediginden vs. bahsetmistir. Manna, Midiya, Atropaten ve Kafkas Albanya'si gibi eski
devletlerde halicihdin gelistigini, Kultepe ve Mingegevin arazisinde yapilan arastirmalar
sonucunda M.O. IV-11l. yy'a ait oldugunu, ilk dokuyuculuk aletinin O. Habibullayev'in
fikirlerine dayanarak M.O. V-1V bin yillikta mevcut oldugunu belirtmistir. Tarih? gelisim
anlatildiktan sonra eserin esas amacina gec¢ilmistir; yazar halicilhikla ilgili bine kadar leksik
vahidin kaydedildigini, bu veya diger sekilde arastirildigini halicilik leksikolojisi ile ilgili
kelimelerin predmet ve olaylari aksettirmesine bagli kalarak onlari farkl leksik-semantik,
tematik gruplarda birlestirmeyi, gerekli buldugunu vurgulamistir. Bu gruplar asagidaki-
lerdir:

1- Sanat alaninin ve sanat¢inin ismi.

2- Uretim siurecinin ismini belirten terimler.

3- Farklh emek/calisma surecini gerceklestirenlerin isimleri.

4- Emek enstrimanlari ve onlarin 6nemli bélimlerinin isimleri.

5- Halicihkta kullanilan Grin isimleri.

6- Renk, nakis, 6l¢cu vs. dayanarak hazir hali ve hali Grunlerinin isimleri.
7- Klasik nakis isimleri.

8- Hali isimleri.

9- Boya ve renk isimleri.

10- Hah dretiminde karsilastigimiz yanhishklarin isimleri.

11- Hareketle ilgili adlar.

Yazar daha sonra, alt bashklar altinda bu bélimlerin agiklamalarim yapmistir.

1. Sanat alaninin ve sanat¢inin ismi béliumuidnde sanat alaninin ismi hali, sanat¢inin is-
halicidir diye belirtmistir.

m
2. Uretim sirecinin ismini belirten terimler bélumiini yazar kendi iginde yeniden;
a) Yun ve pamuk dretimi ile ilgili terimler.
b) Hana ve onun kurulmasi ile ilgili terimler.

c) Dokuma sureci ile ilgili terimler, diyerek ¢ bdlume ayirmis ve her bélumde bu alan-
da kullanilan terimlerden bahsederek anlamlarim vermistir.
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Yazar IV. Emek aletleri ve onlarin énemli bélimlerinin isimleri bélumand; a) Yun tre-
timi ile ilgili alet isimleri ve b) Dokuma sireci ile ilgili alet isimleri diye iki grupta. VI. Ha-
zir hali ve hali drdanlerinin isimlerini ise; a) Havlu halilarin isimleri, b) Havsiz halilarin
isimleri, ¢) Hah urdnlerinin isimleri diye G¢ grupta, VII. bélumu ise Havlhi halilarin nakis
adlari (Bu bdlum de kendi icerisinde ara alinan nakis isimleri, hasiye (¢ercevenin) nakis
isimleri diye iki bélime ayriliyor). Doldurucu ve yardima nakis adlari (bu bdlum ise asa-
gidaki bolumlerden olusuyor: 1. Canlilarin tasviri, 2. Meiset esyalarinin tasviri, 3. Farkli
modelli unsurlar, 4. Bitki unsurlari. Havsiz halilarin nakis adlari (bu bélimde kendi igeri-
sinde bes bdlume ayriliyor: Palaz gizgileri, kilim unsurlari, sedde ve verni unsurlari, zili
unsurlari, sumah unsunlari). 8. Hali adlari boluma de kendi icerisinde I. Guba-Sirvan tu-
rd, Il. Gence-Gazah turd, Ill. Karabag turu. IV. Tebriz turd diye dért bélime ve bu bolum-
lerden bazilari da kendi iclerinde bazi bélumlere ayriliyor. IX. Boya ve renk isimleri béla-
rnude hayvantiboyalar bélimlerinden olusuyor.

Bu bolumden sonra sayfa 83'ten itibaren kitabin ikinci bolumu bashyor. Bu boluim
"Halicilik Leksikolojisinin Semantik ve Leksik Gramatik Ozellikleri"dir. Bu bélimun altin-
da "Halicihik leksikonunda bazi semantik stiregler” altbashgi yer aliyor. Bu bélimde tar-
tismali konulardan olan sinonimlik, amonimlik, ononimlik, ¢ok anlamlilik gibi leksik-se-
mantik streclerin/proseslerin olup olmamasi problemine dedinmis ve bu kelimeleri sino-
nim, anonim vs. belirli gruplarda toplayarak, bu konudaki fikirlerini belirtmeye calismis-
tir.

Yazar sayfa 89'da "Halicilik Leksikolojisinin Olusma Kaynaklan" problemine degin-
mis ve bu bélumid 1) Turk koékenli kelimeler ve 2) Disaridan alinma kelimeler diye iki
grupta degerlendirmistir.

"Halicilik Sanati ile ilgili Bazi Terimlerin Leksik Gramatik Ozellikleri" béliminde ya-
zar nakis isimlerinin ornamentlerin (ornomentum) bazi halicilik terimlerinin, leksik-gra-
matik 6zellikleri Gzerinde durmustur. "Halicilik leksikolojisinin kurulus-straktur ézellik-
leri" bé6lumunde yazar halicilik terimlerini; 1-Sade kuruluslu, 2- Yapma kuruluslu, 3- Bir-
lesik kuruluslu diye ¢ grupta toplamis ve her bir kelime grubu ile ilgili olarak bilgi ver-
mistir.

Midellif sayfa 121'de "Nakis adlari” diye bir bolum a¢mistir. Bu bélumde alfabe sirasi-
na gore nakis isimlerini belirtmistir.

Sayfa 127'de ise kullanilmis edebiyatin listesi (bibliyografya) yer almaktadir. Bu bibli-
yografyalar hem Azerbaycan Tirkcesi'nde hem de Rus dilindedir. Metanet Abdullayeva
124 Azerbaycan Turkgesi ile ilgili kaynaktan, 155 tane ise Rus dilli kaynaktan yararlanmis-
tir.

Kitabin sonunda Rus ve ingiliz dilinde "Azerbaycan Dilinde Halicilik S6z Bilimi" b6-
limu yer almaktadir. Bu bolumler kitabin 6zeti mahiyetindedir.

Bu kitabi tanitmakla yakindan veya uzaktan da olsa bu calisma hakkinda sizlerde bir
fikir uyandirmaya calistik. Bu calismanin hali sanati ile ilgilenenlerin dikkatini ¢cekecegine
inaniyoruz. Hah terimleri ile ilgili olarak yapilan bu tir calismalarin daha fazla olmasini
temenni ediyoruz.
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